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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2023/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

sdanteleméattomin aavan meren kalastuksen ehkiisemiseksi
Pohjoisen jadimeren keskiosassa tehdyn sopimuksen
osapuolten kokouksissa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta ja

paiatoksen (EU) 2020/1582 kumoamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

yhdessi sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

Unioni teki neuvoston paitokselld (EU) 2019/407' sopimuksen sédnteleméttoman aavan
meren kalastuksen ehkidisemisestd Pohjoisen jaimeren keskiosassa?, jiljempéni *sopimus’.

Sopimus tuli voimaan 25 pdivana kesdkuuta 2021.

Osapuolten kokous vastaa sellaisten toimenpiteiden hyviaksymisesti, joiden tarkoituksena
on varmistaa sopimuksen tiytdntoonpano sidéntelemdttoman aavan meren kalastuksen
ehkdisemiseksi Pohjoisen jidmeren keskiosassa soveltamalla ennalta varautuvia
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd osana pitkén aikavélin strategiaa, jolla pyritadn
suojelemaan terveitd meriekosysteemejd ja varmistamaan kalakantojen séilyttdminen ja

kestidva hyodyntdminen. Téllaisista toimenpiteistd voi tulla unionia sitovia.

Neuvoston pditds (EU) 2019/407, annettu 4 pdivind maaliskuuta 2019, sdéntelemittoméan

aavan meren kalastuksen ehkdisemiseksi Pohjoisen jddmeren keskiosassa tehdyn
sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L 73, 15.3.2019, s. 1).

EUVL L 73, 15.3.2019, s. 3.
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3)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/2013! sdddetéén, ettd
unioni varmistaa kalastus- ja vesiviljelytoimien olevan ekologisesti kestivid pitkdlla
aikavélilla sekd niiden hoitamisen tavalla, joka on sopusoinnussa taloudellisten,
sosiaalisten ja tyollisyyteen liittyvien etujen saavuttamista ja elintarvikkeiden saatavuuden
parantamista koskevien tavoitteiden kanssa. Siind sdddetdin myds, ettd unioni soveltaa
kalastuksenhoitoon ennalta varautuvaa lahestymistapaa ja pyrkii varmistamaan, ettd meren
elollisia luonnonvaroja hyodynnetéén siten, ettd pyydettavien lajien kannat palautetaan
kestdvan enimmadistuoton mahdollistavia tasoja suuremmiksi ja pidetdan nailld tasoilla.
Lisdksi sdddetiin, ettd unioni toteuttaa parhaiden kiytettdvissi olevien tieteellisten
lausuntojen perusteella sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd, tukee tieteellisen tiedon ja
tieteellisten lausuntojen tuottamista, lopettaa asteittain saaliiden poisheittdmisen ja tukee
kalastusmenetelmid, jotka lisddvét kalastuksen valikoivuutta ja joilla véltetddn ja
viahennetdan tahattomia saaliita mahdollisimman paljon ja joita kéytettdessd kalastuksesta
meriekosysteemiin ja kalavaroihin kohdistuvat vaikutukset jadvit pieniksi. Asetuksessa
(EU) N:o 1380/2013 sdddetddn vield nimenomaisesti, ettd unioni soveltaa kyseisid

tavoitteita ja periaatteita ulkoisia kalastussuhteitaan harjoittaessaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pédivdnd
joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja
(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:0 2371/2002 ja (EY)
N:0 639/2004 ja neuvoston padtoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 22).
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)

Komission tiedonantojen Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle ”Vuoteen 2030 ulottuva EU:n
biodiversiteettistrategia: Luonto takaisin osaksi eldmaamme”, ’limastokestdvd Eurooppa —
Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi ja ’Pellolta pdytddn - strategia
oikeudenmukaista, terveyttd edistdvéa ja ympéristod saastdvai elintarvikejirjestelmad
varten” mukaisesti on olennaisen tirkeda suojella luontoa ja kddntda ekosysteemien
heikkenemisen kehityssuunta. [Imastonmuutos ja luonnon monimuotoisuuden
koyhtyminen eivét saa vaarantaa niiden hyodykkeiden ja palveluiden saatavuutta, joita

terveet meriekosysteemit tarjoavat kalastajille, rannikkoyhteisdille ja koko thmiskunnalle.

Komission tiedonannossa Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle ”EU:n strategia muoveista kiertotaloudessa”
viitataan erityisiin toimenpiteisiin, joilla vihennetddn muovijitettd ja merten pilaantumista
sekd pyydysten katoamista tai hylkdamistd merelld. Lisdksi komission tiedonannon
Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle ”Terve maapallo kaikille — EU:n toimintasuunnitelma 'Kohti ilman, veden ja

299

maaperin saasteettomuutta’ tavoitteena on vihentdd merten muoviroskaa 50 prosenttia ja

ymparistoon paistettyjd mikromuoveja 30 prosenttia.
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(6) Yhteisessd tiedonannossa Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle ”Kestiva tulevaisuus siniselle planeetalle”
korostetaan meriluonnon monimuotoisuuden suojelun ja sdilyttimisen merkitystd unionin
ulkoisissa toimissa. Unioni on merkittdvin toimija alueellisissa kalastuksenhoitojérjestoissa
ja kalastuselimissd maailmanlaajuisesti. Niissd unioni edistdd kalakantojen kestivyyttd ja
lapindkyvii tieteellisiin neuvoihin perustuvaa paiatoksentekoa seka korostaa tieteellisen

tutkimuksen merkitysta ja lujittaa sddntdjen noudattamista.
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(7 Kuten unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja ja Euroopan komissio
toteavat yhteisessd tiedonannossa “Kestidvéa tulevaisuus siniselle planeetalle” ja kuten myos
neuvoston edelld mainitusta kansainvélistd valtamerten hallinnointia koskevasta yhteisesta
tiedonannosta antamissa paatelmissa sekd unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkean edustajan ja Euroopan komission yhteisessi tiedonannossa: "EU:n voimakkaampi
sitoutuminen rauhanomaiseen, kestidvién ja vauraaseen arktiseen alueeseen” todetaan,
unioni on sitoutunut sopimuksen tdysimittaiseen taytdntdonpanoon, silld sen avulla
suojellaan meriekosysteemejd soveltamalla ennalta varautumiseen ja tieteelliseen tietoon
perustuvaa lahestymistapaa kaikkeen tulevaan kalastukseen Pohjoisen jadmeren

keskiosassa.
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(®) On aiheellista vahvistaa vuosiksi 2024-2028 sopimuksen osapuolten kokouksissa unionin
puolesta otettava kanta, koska sopimuksen mukaiset sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteet
voivat olla unionia sitovia ja vaikuttaa ratkaisevasti unionin oikeuden siséltoon erityisesti
seuraavien osalta: neuvoston asetukset (EY) N:o 1005/2008" ja (EY) N:o 1224/2009% seki

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/24033.

1 Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29 pdivini syyskuuta 2008, laittoman,
ilmoittamattoman ja sdinteleméttomén kalastuksen ehkdisemistd, estdmisti ja poistamista
koskevasta yhteison jdrjestelmaistd, asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1936/2001 ja
(EY) N:o 601/2004 muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999
kumoamisesta (EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).

2 Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 pdivdand marraskuuta 2009, yhteison
valvontajérjestelmésté, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan
sddntdjen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002,

(EY) N:0 811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:o0 2166/2005,
(EY) N:0 388/2006, (EY) N:0 509/2007, (EY) N:0 676/2007, (EY) N:o 1098/2007,
(EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta seki asetusten (ETY)
N:0 2847/93, (EY) N:o 1627/94 ja (EY) N:o 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343,
22.12.2009, s. 1).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2403, annettu 12 pédivéana joulukuuta
2017, ulkoisten kalastuslaivastojen kestdvista hallinnoinnista ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1006/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 28.12.2017, s. 81).
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9) Sopimuksen osapuolten kokouksissa unionin puolesta otettava kanta on nyt vahvistettu
neuvoston paitokselld (EU) 2020/1582!. On aiheellista kumota kyseinen piitds ja antaa
uusi paitos, joka kattaisi vuodet 2024-2028.

(10) Ottaen huomioon kalavarojen luonne ja kalavaroista saatavilla olevien tietojen véhdisyys
sopimuksen kattamalla maantieteelliselld alueella, ja koska unionin kannassa on sen vuoksi
tarpeen ottaa huomioon viimeisin kehitys, mukaan lukien ennen osapuolten kokouksia tai
niiden aikana esitetyt uudet tieteelliset ja muut asiaankuuluvat tiedot, olisi vuosiksi 2024—
2028 vahvistettava Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 13 artiklan 2 kohdassa esitetyn
unionin toimielinten keskendin tekemén vilpittdmén yhteistyon periaatteen mukaisesti

menettelyt unionin kannan vuosittain tehtdvéa tarkennusta varten.

(11) Tamaén paitoksen jilkeen voidaan mySohemmaissé vaiheessa antaa erillinen neuvoston
pditods neuvottelujen aloittamiseksi yhden tai useamman uuden alueellisen tai osa-
alueellisen kalastuksenhoitojirjeston tai -jarjestelyn perustamiseksi arktiselle aavan meren

alueelle,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

Neuvoston paitos (EU) 2020/1582, annettu 23 pédivand lokakuuta 2020, sdintelemittomén
aavan meren kalastuksen ehkdisemiseksi Pohjoisen jddmeren keskiosassa tehdyn

sopimuksen osapuolten kokouksissa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
(EUVL L 362, 30.10.2020, s. 20).
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1 artikla

Sadntelemdttomin aavan meren kalastuksen ehkéisemiseksi Pohjoisen jddmeren keskiosassa tehdyn
sopimuksen, jdljempéand ’sopimus’, osapuolten kokouksissa unionin puolesta otettava kanta

esitetddn liitteessa 1.

2 artikla

Sopimuksen osapuolten kokouksissa otettavan unionin kannan vuosittain tehtdvé tarkennus

suoritetaan liitteen II mukaisesti.

3 artikla

Komission ehdotuksesta neuvosto arvioi ja tarvittaessa tarkistaa liitteessé I esitettyd unionin kantaa

viimeistddn vuonna 2029 pidettivad sopimuksen osapuolten kokousta varten.

O
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4 artikla

Kumotaan neuvoston paitos (EU) 2020/1582.

5 artikla

Tama padtos tulee voimaan péivénd, jona se hyvéksytddn.

Tehty...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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1.

LIITE I

Saintelemittoman aavan meren kalastuksen ehkdisemiseksi
Pohjoisen jidmeren keskiosassa tehdyn sopimuksen osapuolten kokouksissa

unionin puolesta otettava kanta

PERIAATTEET

Sopimuksen osapuolten kokouksen puitteissa unioni

a)

b)

varmistaa, ettd sopimuksen nojalla hyvéksytyt toimenpiteet ovat kansainvilisen oikeuden,
ja erityisesti vuonna 1982 tehdyn YK:n merioikeusyleissopimuksen, vuonna 1995 tehdyn
hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen sdilyttimistd ja hoitoa
koskevan YK:n sopimuksen sekd kansainvilisten suojelu- ja hoitotoimenpiteiden
noudattamisen edistdmisestd aavalla merelld toimivien kalastusalusten osalta vuonna 1993
tehdyn FAO:n sopimuksen seki satamavaltion toimenpiteistd vuonna 2009 tehdyn FAO:n

sopimuksen mukaisia;

edistdd Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksen alaisen, merten
biologisen monimuotoisuuden suojelua ja kestivad kdyttod kansallisen lainkdyttovallan
ulkopuolisilla alueilla koskevan sopimuksen tavoitteita, kuten myds
biodiversiteettisopimuksen sopimuspuolten 15:nnessé konferenssissa sovittuja tavoitteita
erityisesti meriluonnon monimuotoisuuden suojelun parantamisen osalta sekd sen
tavoitteen osalta, jonka mukaan 30 prosenttia maapallon meristi suojellaan

merisuojelualueiden avulla;
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d)

edistdd Euroopan vihreédn kehityksen ohjelman taytantdonpanoa aiheesta ”Luonnon
monimuotoisuus — kiireellisten toimien tarve” 23 paivana lokakuuta 2020 annettujen
neuvoston padtelmien, erityisesti luonnonsuojelun osalta aiheesta ”Ilmastokestiava
Eurooppa — Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi” 10 pdivana
kesdkuuta 2021 annettujen neuvoston padtelmien ja Pellolta pdytadn -strategiasta 19
pdivand lokakuuta 2020 annettujen neuvoston padtelmien mukaisesti, seki edistdd

vahvempaa EU:ta maailmanndyttamolla;

toimii yhteisen kalastuspolitiikan yhteydessd soveltamiensa tavoitteiden ja periaatteiden
mukaisesti, erityisesti soveltamalla asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd ennalta varautuvaa lahestymistapaa ja kestdvin enimmaistuoton mahdollistaviin
tasoihin liittyvid tavoitteita kalastuksenhoidon ekosysteemildhtdisen 1dhestymistavan
kayton edistdmiseksi, tahattomien saaliiden vélttdmiseksi ja vihentdmiseksi niin pitkélle
kuin mahdollista, saaliiden poisheittimisen lopettamiseksi asteittain, kalastustoiminnasta
meriekosysteemeihin ja niiden luontotyyppeihin kohdistuvien kielteisten vaikutusten
minimoimiseksi sekd kohtuullisen elintason turvaamiseksi kalastustoiminnasta
riippuvaisille tahoille edistimaélld taloudellisesti kannattavaa ja kilpailukykyistd unionin

kalastusalaa ottaen samalla huomioon kuluttajien edut;

toimii yhteisen kalastuspolitiikan ulkoisesta ulottuvuudesta annetusta komission

tiedonannosta 19 pdivind maaliskuuta 2012 annettujen neuvoston padtelmien mukaisesti;

toimii meriluonnon monimuotoisuuden sdilyttdmisen osalta kansainvélisestd valtamerten
hallinnoinnista turvallisten, turvattujen, puhtaiden, terveiden ja kestévisti hoidettujen
valtamerten ja merten puolesta 13 pdiviani joulukuuta 2022 annettujen neuvoston

paatelmien mukaisesti;
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g)

h)

)

k)

D

toimii EU:n voimakkaampaa sitoutumista rauhanomaiseen, kestivain ja vauraaseen
arktiseen alueeseen koskevan unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean

edustajan ja Euroopan komission yhteisen tiedonannon mukaisesti;
varmistaa unionin kansainvilisten sitoumusten noudattamisen ja tiytdntéonpanon;

pyrkii siihen, ettd sidosryhmét, mukaan lukien asiaankuuluvat tieteelliset ja tekniset
organisaatiot, elimet ja ohjelmat, seké alkuperdisti ja paikallista tietimystd edustavat tahot
osallistuvat osapuolten kokouksissa kédsiteltdvien toimenpiteiden valmisteluvaiheeseen
asianmukaisesti, myos sopimuksen mukaisissa tieteellisten asiantuntijoiden kokouksissa, ja

varmistaa, ettd ndmai toimenpiteet ovat sopimuksen tavoitteiden mukaisia;

edistdd kantoja, jotka vastaavat alueellisten kalastuksenhoitojirjestojen samalla alueella

soveltamia parhaita kiytantoja;

pyrkii yhtendisyyteen ja synergiaan unionin kahdenvilisissé kalastussuhteissaan
kolmansien maiden kanssa harjoittaman politiikan kanssa ja varmistaa johdonmukaisuuden
suhteessa muuhun politiikkaansa, erityisesti ulkosuhteiden, tyollisyyden, ympariston,

kaupan, kehityksen seké tutkimuksen ja innovoinnin aloilla;

pyrkii luomaan tasapuoliset toimintaedellytykset unionin laivastolle sopimusalueella
samojen periaatteiden ja vaatimusten perusteella kuin mitd sovelletaan unionin oikeuden
mukaan, seki edistdimiin kyseisten periaatteiden ja vaatimusten yhdenmukaista

soveltamista;
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p)

edistéd koordinointia sopimuksen ja nykyisten alueellisten kalastuksenhoitojérjestdjen ja
alueellisten meriyleissopimusten, erityisesti Koillis-Atlantin kalastuskomission (NEAFC)
ja Koillis-Atlantin alueellisen merellisen ymparistén suojelua koskevan yleissopimuksen
(OSPAR), vililla seki tapauksen mukaan yhteisty6td maailmanlaajuisten organisaatioiden

kanssa kunkin tahon toimeksiannon puitteissa;

tukee aktiivisesti sopimuksen tdytintdonpanoa muun muassa osallistumalla tieteellisen
tutkimuksen ja seurannan yhteiseen ohjelmaan parantaakseen osapuolten yhteisté
tietimysté keskisen Pohjoisen jadmeren aavan meren ekosysteemeista ja erityisesti
méidrittddkseen, esiintyyko sopimusalueella nyt tai tulevaisuudessa kalakantoja, joita
voitaisiin pyytié kestévisti, ja maérittddkseen vaikutukset, joita téllaisesta kalastuksesta

mahdollisesti kohdistuisi ndihin ekosysteemeihin;

varmistaa, ettd kansalliseen lainkdyttdvaltaan kuuluvilla vesilld vahvistetut sdilyttdmis- ja
hoitotoimenpiteet ovat yhteensopivia Yhdistyneiden kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen 118 artiklan ja hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti
vaeltavien kalakantojen sdilyttdmisté ja hoitoa koskevien 10 pdivédni joulukuuta 1982
tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen méardysten
taytintoonpanosta tehdyn sopimuksen 8 artiklan mukaisesti aavan meren osalta

hyvéksyttyjen toimenpiteiden kanssa sikili kuin kyseessd ovat samat kalakannat;

varmistaa yhdenmukaisuuden strategisesti yhd merkittdvimpéaén arktiseen alueeseen

liittyvien unionin etujen kanssa.
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2.

SUUNTAVIIVAT

Unioni pyrkii tapauksen mukaan tukemaan sitd, ettd sopimus toteuttaa seuraavat toimenpiteet:

a)

b)

toimenpiteet, joilla edistetddn luonnon monimuotoisuuden séilyttdmistd ja ennallistamista,
kantojen kestdvyyttéd ja ilmastonmuutosnédkdkohtien siséllyttimisti

paitoksentekoprosesseihin;

kalavarojen sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteet sopimusalueella parhaiden kaytettdvissi
olevien tieteellisten lausuntojen perusteella, mukaan lukien sellaisessa kalastuksessa, jossa
pyydetddn sopimuksella sddnneltyjd meren luonnonvaroja, sovellettavat suurimpia
sallittuja saaliita ja kiinti0ita tai pyyntiponnistuksen séételyd koskevat toimenpiteet, joiden
avulla saavutetaan kestdvd enimmaistuotto. Tarvittaessa kyseisiin sdilyttimis- ja
hoitotoimenpiteisiin on sisdllyttdvé erityistoimenpiteitd liikakalastuksesta kérsivid kantoja
varten pyyntiponnistuksen pitdmiseksi kéytettdvissd olevien kalastusmahdollisuuksien

mukaisena;

toimenpiteet tiedonkeruun, tieteellisen tutkimuksen ja tieteeseen perustuvien
hoitopédétdsten edistimiseksi, sen valvontakomitean vahvistamiseksi, sddntdjen
noudattamisen varmistamiseksi ja sddnnollisten toimintaa koskevien riippumattomien

arviointien edistamiseksi;
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d)

)

toimenpiteet laittoman, ilmoittamattoman ja saidnteleméttomén kalastuksen, jdljempéna
"LIS-kalastus’, ehkéisemiseksi, estimiseksi ja poistamiseksi sopimusalueella, mukaan
lukien LIS-alusten luettelointi ja ristiinluettelointi muiden alueellisten
kalastuksenhoitojérjestdjen kanssa, sekd toimenpiteet kalojen ja kalastustuotteiden
jéljitettivyyden parantamiseksi saaliin kirjausmenettelyd koskevien vapaachtoisten

suuntaviivojen perusteella;

seuranta-, valvonta- ja tarkkailutoimenpiteet yleissopimusalueella, jotta voidaan varmistaa
valvonnan tehokkuus seki vastaavuus sopimuksen puitteissa hyvéksyttyjen toimenpiteiden
kanssa, mukaan lukien jilleenlaivaustoimien valvonnan vahvistaminen jélleenlaivausta

koskevien FAO:n vapaaehtoisten suuntaviivojen perusteella;

toimenpiteet kalastustoiminnasta meriluonnon monimuotoisuuteen ja meriekosysteemeihin
ja niiden luontotyyppeihin kohdistuvien kielteisten vaikutusten minimoimiseksi, mukaan
lukien sopimusalueella olevia haavoittuvia meriekosysteemeji koskevat
suojelutoimenpiteet sopimuksen ja valtamerilli harjoitettavan syvanmeren kalastuksen
hallinnointia koskevien FAO:n kansainvélisten suuntaviivojen mukaisesti sekd
toimenpiteet tahattomien saaliiden, erityisesti vaarantuneiden meriympdriston lajien
saaliiden vélttdmiseksi ja vihentdmiseksi niin pitkélle kuin mahdollista ja saaliiden

poisheittdmisen lopettamiseksi asteittain;

toimenpiteet, joilla pyritddn vahentiméin merten pilaantumista, estimdin muovin
padstdmistd mereen ja vihentdmédn meressd olevasta muovista meriluonnon
monimuotoisuudelle ja meriekosysteemeille aiheutuvia vaikutuksia, mukaan lukien
toimenpiteet hylittyjen, kadonneiden tai muuten poisheitettyjen pyydysten vaikutusten
vihentdmiseksi valtameressa ja téllaisten pyydysten tunnistamisen ja talteenoton
helpottamiseksi ottaen huomioon pyydysten merkitsemisté koskevat FAO:n vapaaehtoiset
suuntaviivat, ja asiaan liittyvit toimenpiteet, joista padtetdin Kansainvilisen

merenkulkujérjeston (IMO) toimintasuunnitelmassa muoviroskien torjumiseksi;
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h)

toimenpiteet pelkastdan hainevien kerddmiseksi harjoitettavan kalastuksen kieltdmiseksi
sekd sen edellyttdmiseksi, ettd kaikki hait puretaan aluksesta siten, ettd jokainen evd on

niissa luonnollisesti kiinni;

1) suositukset, tarvittaessa ja asiaankuuluvien perustamisasiakirjojen sallimassa laajuudessa,
kalastusalan tyotd koskevan Kansainvilisen tydjirjeston yleissopimuksen taytintddnpanon
tukemiseksi;

1 tapauksen mukaan yhteiset toimintamallit muiden, erityisesti samalla alueella
kalastuksenhoitoa harjoittavien, alueellisten kalastuksenhoitojirjestdjen kanssa,

k) muut tekniset toimenpiteet sopimuksen alaisten elinten ja tydoryhmien lausuntojen
perusteella;

1) toimenpiteet, jotka ovat sopusoinnussa taloudellisten, sosiaalisten ja tyollisyyteen liittyvien
etujen saavuttamista ja elintarvikkeiden saatavuuden parantamista koskevien tavoitteiden
kanssa.
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LIITE 11

Saintelemittoman aavan meren kalastuksen ehkéisemiseksi
Pohjoisen jidmeren keskiosassa tehdyn sopimuksen osapuolten kokouksissa otettavan

unionin kannan vuosittainen tarkentaminen

Ennen jokaista sopimuksen osapuolten kokousta, kun kyseisen elimen on maard tehdéd paatoksié,
joilla on unioniin kohdistuvia oikeudellisia vaikutuksia, on toteutettava tarvittavat toimenpiteet,
jotta unionin puolesta ilmaistavassa kannassa voidaan ottaa huomioon uusimmat komissiolle
toimitetut tieteelliset ja muut asiaankuuluvat tiedot liitteessé I esitettyjen periaatteiden ja

suuntaviivojen mukaisesti.

Kyseisté tarkoitusta varten komissio toimittaa neuvostolle riittdvin aikaisin ennen kutakin

sopimuksen osapuolten kokousta kyseisiin tietoihin perustuvan kirjallisen asiakirjan, jossa esitetdén

unionin kannan ehdotetun tarkennuksen erityispiirteet unionin puolesta ilmaistavan kannan

yksityiskohdista kédytidvad keskustelua ja niiden hyvaksymisti varten.

Jos jossakin sopimuksen osapuolten kokouksessa, mukaan lukien paikalla pidettavit kokoukset, ei
pdistd yksimielisyyteen, asia saatetaan neuvoston tai sen valmisteluelinten kasiteltdviksi, jotta

uudet seikat voidaan ottaa huomioon unionin kannassa
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